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Ej malning henne Héader,

Ej dartill rad jag har,

I hornet har jag skapet,

Som &r mitt skafferi,

Och gumman — kéara sjapet,
Hon har var mat dari.

Se hér vill jag Er visa

En praktiger klenod,

Den forr har egts af Lisa,
Min gamla mormors mor.

Ni ser, det &ar en bibel,
E6rgyld i hvarje horn,

Och permen insensibel,

Ar prydd af en forsilfrad orn.

Tre hoénor har jag é&fven
Som stugan dela f3,

Jag vaktar dem, sd rafven
Om dem ma miste ga.

I stian har jag grisen,

En vilfodd en méan tro,
Och Kkatten nu i spiseln
Har slagit sig i godan ro.

Af lyx uti min stuga

Ni kan ej se ett spar,

Friskt mod som heter duga,
Det stadse hos mig rar.

Fast varlden ter sig bitter
Och afvog mangen gang,

Jag det ej akta gitter,

Jag bryter vedermddans tvang,
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Dagakarlens garderob.

Min garderob den star pa spel,

Jag vet ej hur jag mig skall vénda,
Och att sa ar, ar ej mitt fel,

Ni fragar, hvems &ar det mahanda?
Det ar ett bolag som mig har

Uti sin sold med manga flera,

En knapp dagspenning jag dar har
Och mera tors jag ej begara.

Se pa min rock hur den ser ut,
Den mistat alla sina knappar,

Och véasten — lider mot sitt slut,
Och pantalongerna jag tappar.

Min mdssa fordom varit har

[Jtaf det allra béasta slaget,

Men tidens tand den icke spar,

Den snart min mossa fran mig tagit.

» Att vara ndjd &ar vinning nog»,
Har en gang sagts af jordens Herre,
Kanhanda bor dd jag med fog,
Eb6rnojder vara — men dess vérre
Jag rundt omkring mig manskor ser,
Som aldrig akta pa de orden,

Blott standigt vill de hafva mer,
Tycks nan'sin ej fa nog pa jorden.

Hvar dag som gar, hvart ar som flyr,
Jag vantar uppa battre tider,

Och standigt det min hjarna bryr,
Till fattiggarI'n det bar omsider.
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Men Kklagar jag — ock det med fog —
Jag standigt hora far de orden:

»Att vara nojd &r vinning nog»,

Fast andra samla guld pa jorden.

Min syssla hor ej till de latta,
Men aldrig aktar man darpa,
Likviderna de &aro nétta,

Men detta tycks man ej forsta.
Och vredgas jag och det med fog,
Jag motes standigt af de orden:
»Att vara néjd ar vinning nog»,
Fast andra lata sig pa jorden.

Jag kunde sdga mycket mer

Om all min slit och all min mdda,
Och dessa ménskor, som jag ser,

I hogvis samla guldet roda.

Men talar jag och det med fog,
Den gamla lexan ny &r vorden:
»Att vara nojd &r vinning nog»,
Fast guldet samlas har pa jorden.

Fiskeri-afventyr.

Jag skulle ut och meta En stndagsmorgon skon,
Man kan ju aldrig veta Hvad som blir médans 16n
Da man frdn hemmet hastar | fantasi'n man ser
Bad' aborrar och braxar Som vanligt mot en ler.

Som sagt, fran land jag styrde Med baten min »Delfin»
Ej nagra vagor yrde, Nej, sjon var lugn och fin,
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Vid vassen dar i viken, Jag binder fast min bat,
Dar brukar standigt siken Att ligga i forsat.

Jag mask pa kroken satter Och sa jag kastar ut,
Omkring mig l6jan spratter, Det nappar nog till slut,
8a tankte jag, da timmen Sa smaningom forflot,
Men sik och aborrstimmen En annan bana skot.

Tre timmar nu jag suttit Och ej ett napp har fatt,
Och jag som hemma skrutit; Till middag fa vi godt,
Ty jag ska fiskar fanga, Det slar da aldrig fel,

Jag sa, — det blir nog manga, Sa vi fa hvar sin del.

Men se, nu rores flétet, Ett napp sa stort, galant,
Uti min ifver — sprotet Ur mina hénder giant,
I gladjen och i hoppet Jag rusar upp sa fort,

Men kan ej hejda loppet, Tar miste med min fot.

O fasa, hufvudstupa Utur min bat jag far,

Uti det vata djupa Helt opatankt jag var,

Guds lof att jag kan simma, Min forsta tanke var,
Ty annars nog min timma Den sista slagit har.

Utur Neptuni armar Min varda kropp jag drar,
Omkring mig vagen larmar, Ty storm det blifvit har,
Mitt goromal det forsta, Jag blickar ofver sjon,
Men helgonen mig trosta, Jag ser ej mina spon.

Fast vattnet af mig droppar Jag soka ma mitt spo,
Min bat »Delfin» snart hoppar Utéfver vredgad sjo,.
Min fiskedon jag funnit, Men allt har gatt pa tok,
Ty fisken har forsvunnit Och tagit med min krok.
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Med vreden i mitt sinne -Nu emot land jag far,
Jag kunde legat inne Ty ingen fisk jag har,
En sadan svar dilemma Jag aldrig varit i

Ja, mindre kan en skramma Att lata fiskar bli.

Slutet pa en lefnad.

Hostens kalla stormar hveno, l6fvens gronska
har forbytt i gult, och uppd marken

lago stora hopar 16f, som tycktes vittna

om all tings forgangligt pa jorden.

Uti skyn sig molnen sammandrifva,

stora svarta moln ovader bada,

manar folket skyndsamt sig begifva,

skydd att s6ka undan stormens il.

Manskans sista lugna hvila, kyrkogarden,
lag dar nu som forr, de gula lofven,
hade ymnigt fallit uppa griftegarden,
allt forgangligheter ar pa jorden.
Himlens moln sig hérja nu urladda,
regn och hagelbyar om hvartannat.

Men en ensam maénska synes vandra,
dar pa vagen, han ej skydd har sokt.

Vandrarn sakta styrer kosan: kyrkogarden
syns for honom malet vara, dystert

ar hans anlet; kvalda kéanslor mande dvaljas
uti hjartat, ej han aktar regnet.

Faradt ar den gamles anlet, aldern,

kanske ocksa sorgen, dragen harjat,
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luttrad uti lifvets harda skola
gar han dar ett rof for bittra minnen

Kommen inom kyrkogardens portar gar han
han till venster, till den enkla varden.

Mot densamma han sitt hufvud stédde; téren
kvalde fram ur 6gat, han hors klaga:

»0 jag arme, andtligt &r jag har,

0, om tarar Eder kunde véicka,

och ni mot mig hénder ville racka

som bevis att ni forlatit mig.

O jag arme, vagar jag val tala; synden

ar for stor, ni kan den ej forlata.

Trogna, hulda maka var du mot mig fordom,
taligt led du, tills den grymma dagen.
Himlens makter, rasen, rasen, rasen,

varre brusar &ndock i mitt hjarta,

stormen, angstens och fortviflans stormar
lemna kvalda hjartat ingen ro.

0, jag arme: sonen som du invid brostet
ville skydda mot min vredes utbrott,

mot min vrede, ifrdn onda makter skickad
afven den; o ve mig arma manska: sonen
foll for fadern offer; arma barnet,

dig ej nagot ondt af mig var @mnadt,
Mina kval min syndaskuld forstora,

darfor nadde slaget afven dig.

Ack, min vrede, utaf falska vanner eggad,
jag dock borde vetat att din trohet
var mot mig osviklig. Ea minuter efter
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fick jag se att snaran utlagd varit,

for att grumla &ktenskapets himmel.
Allt for v8l de hade lyckats: ddda
voro barn och maka; o jag usling!
Rédslan grep mig: flykten fatt jag tog.

Uti nitton langa ar af kval och sorger

har jag irrat kring i fjarran lander.

Manga ganger sokt men dod ej funnit, oOdet
har mig standigt gackat: har vid grafven
af mitt allt pa jorden, som jag mordat,

vill jag slumra in den langa sémnen.

I mitt hjarta méarker jag att slutet

nalkas: skall jag sedan finna ro?

Ma allfader i det hoga mig forlata,

ma de grymma kval mitt hjarta sargat
rdknas mig till godt infér hans domstol.
Skall jag snart fd skada makan, barnet?
Uall en bon for mig hos! majestéatet.

O, det svartnar, Ogats ljus snart slackes,
har pa kullen vill jag doden bida.

Dod, jag lange sokt, kom snart, kom snart.

Morgonsolen, andra dagen, sken sa klar
spred sitt sken han ofver kyrkogarden,
dar pa varden, som sen nitton aren
gbmmer barn och maka; bragt till doden
af sin far och man! Der fann man nu
aldrig gubbe ligga: Ogat brustit hafver,
angest och fortviflan stamplat anletsdragen.
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I en sommardag.

Sommardag, du skona, Ljufligt i det grona
Njuta af naturen 1 en sommardag.

Vanligt solen blickar, Lif och varme skickar.
Allt ar lif och gladje | en sommardag.

Vogeln hores sjunga, Lifvar gamla, unga.
Skon ar all naturen I en sommardag.

Blomman vallukt sprider, Rosen alla tider
Fyller oss med tjusning I en sommardag.

Vestanvindens sushing HoOres som en brusning
Ifran hojden fjarran 1 en sommardag.

Larkan uti hdjden Uppfylld ar af frojden,
Kvittrar toner glada | en sommardag.

Bécken hastigt rusar, An han sakta brusar
Framat genom nejden | en sommardag.

O, du skéna sommar, Lif och gladje blommar,
Ménskan ler och hoppas Mest i sommartid.

Hvad som hander.

Visst kan det val handa ibland hér pa jorden
Att du blifver bortglémd vid dukade borden,
Till gastabudsbordet ej bjuden du &’
Men inte skall du vara ledsen for da.
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Visst kan det val handa ibland har pa jorden
Att du till en visa for alla ar vorden;

Du klandras i allt hvad du later och gor,
Men inte skall du vara ledsen darfor.

Visst kan det vél hianda ibland har pad jorden
Att man mot dig slungar de retfulla orden:
»Det passar sig ej, du kan ej vara med».
Men inte ska du vara ledsen for da.

Nog kan det véal handa ibland hér pa jorden
Att du utaf vanner foérgléomder ar vorden.
Nar motgangen grydde, da bortglomd du blef,
Men inte skall du vara ledsen for dé.

Visst kan det val handa ibland har pa jorden
Att varre an nagon af rofvarehorden

Du utpekad blifver, man oratt dig gor,

Men inte skall du vara ledsen darfor.

Nog kan det val héanda ibland héar i varlden,
Att du blifver tjusad af lyxen och flarden,
Fastan att du daraf ej ndgot far ma,

Men inte ska du vara ledsen for da.

Né&r skymningen sig Ofver landena breder
Till nattliga hvilan ditt lager du i~der,
Sa enkelt och tarfligt kanhanda du har;
Men inte skall du blifva ledsen déaraf.

Pa kaffekalaset du kanske far vara

Ett thema for skvaller bland gummornas skara,
Du ar dock ej vardig, att sjalf vara ma.

Men inte skall du vara ledsen for da.
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Du ser huru manskor i sus och i dus
Sin lefnad tillbringa i vallustigt rus,
Men du uti moda framslapar din dag,
Men inte skall du vara ledsen daraf.

Det oratt m& kallas, men det ar dock s,
Att samhillets store fortrycka de sma.

Din rost sasom fattig den aldrig blir hord,
Nog kan man val anda bli ledsen darfor.

Sven i Tveskog.

Sven i Tveskog hade dottrar tvenne,

En var vacker, en af dem var stygg.

Eva het den vackra flickan, henne

Dyggde Sven sitt hopp uppda — men skygg
Jemt hon var och undvek ménners blickar,
Och med sedigt allvar jemt sig skickar,

Var blott i sin moders sallskap trygg.

Eva, Eva, Sven i Tveskog sade,

Ser du ej att mannen blicka pa
Dina skéna drag — med latthet hade
Du for lang'sen make kunnat fa.

Var ej dum och blyg min kéara dotter!
Utaf alla jordelifvets lotter

Det ar samst anda att ogift ga.

Du med latthet kan en make vinna,
En som pengar har till 6fverflod,
Lars pa backen eller Nils vid 'grinna’,
Per pa asen — full af karleksglod
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Syns de alla vara — Jons pa vagen
Bor du ej forsma, jag hoppas magen
Blifver en som friad ar fran nod.

Dotter kéra, se ej alltfér mycket

Om e} vacker, som man kalla plar,
Den som friar ar — ty hufvudstycket
Ar att gods och pengar finnes dar.
Sedan kan i lugn och ro du lefva,
Och din framtid blifver ljus, min Eva,
D& du ifran ndden friad ar.

Kara pappa, bor ej karlek rada
I en sadan ting som é&ktenskap,

Kan man val forutan nagon vada,
Helt for lifvet i sa viktig sak,

Utan karlek lycka hoppas vinna,
Utan karlek ro och gladje finna,
Utan karlek undga sorgens gap?

Dumma ord, blott strunt min kéra flicka.
Jag har aldrig trott, att slika ord

Skulle i din hjarna dvaljs — men blicka
P& det akta standet pad var jord.

Gra och se om karlek maktar matta
Nagon mun — kan du fortrostan satta
Blott till kéarlek, detta fadda ord.

Tag en man som jord och pengar eger,
Yid hvars sida du med lugn kan se
P& din framtid, hor dir hvad jag séger,
Jag din fader, vill dig vanligt be. \
Du ma tro, att kérlek kommer sedan,
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Fattigdomens karlek snart i nedan
Séankes ned, da de sitt armod se.

Pappa lilla, inte bor jag salja

Lifvets lycka blott for pengars skull.

Vill du tvinga mig att make valja

Bland de rike? — pengar ar ju mull. —
Rikedom och lyx ej lycka gifver,

Om e¢j karlek fins. Fins den, da blifver
Lifvets bana solbeglanst och full.

Horde du i gar hvad presten sade,
Horde du hvar lyckan dvaljas kan,
Horde du — pa hjartat vart han lade
En formaning — visst ar den vél sann.
Lyckan, sade han, den kan ej trifvas,
Utan karlek kan ej lycka gifvas,

Utan karlek man ej lycka fann.

Och din Eva amnar orden folja.
Oberérd af guldets trolska makt

Vill hon uppa lifvets vreda bélja

Hellre ensam segla — men ge akt
Uppa tiden fader! — Far hon skada,
Nagon man, dar karlek blott far rada,
D& kanske. — Min tanke jag nu sagt.

Sta stark!

Sta stark i harda kampen, for sanning dygd och rétt,
Blott du mot ljuset blickar, skall mddan bli dig latt.
Lat ej de ondas makter fa& komma dig pa fall,
Fortvifla ej, det goda omsider segra skall.
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Sta stark mot mammoms l6ften, mot smickrets mjuka
rost.
Sta stark nar hatet smider sitt vapen mot ditt brost.

Sta stark mot vannens boner, mot &lskarinnans grat,
Om de dig vilja leda ett steg fran pligtens strat.

Sta stark, om du en fange, i jarn och bojor slas,
For det att du ej kunde till kryperi férmas.
Du vet att du, fast fjattrad, ar friare an han,
Som, skenbart fri, fran lasten sig icke slita kan.

Sta stark, std lugn vid rodret, nar storm kring upp-
rordt haf
Din lefnads farkost slungar och sanka vill i graf.
Sta stark nar blixtar ljunga i dyster molnhéljd natt,
Och lat dig ej forskrackas af trollens hesa skratt.

Fortalet.

Fortalet ar en giftig rot,

Som sina grenar stracker.

Den flyktar ej for vald och hot,
Ty visst som dagen brécker

Den smyger fram till hog och lag,
Till fattige och rika.

Ej manskan med sin basta hdg
Den kan ifran sig vika.

D& vi uppa var lefnads vag

Sa vist som mojligt 6nska vandra,
Hvad &ar det da, hvad ar det sig,
Som oss i hvarje fall vill klandra?
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Ibland sa tyst — ej markas kan,
Den onda snaran om 0ss spinnes

Sa tyst. — Det gar fran man till man,

Ej raddning fran fortalet finnes.

Mina gamla skor!

Om mina gamla skor jag nu vill kvéda,
Om nagon vill den visan lyssna till.
Har du ej annat amne, tors Ni séga,
Sa kan du lika gerna tiga still.

Men likavél, fem eller tio verser

Jag kvada vill om mina gamla skor,
Ty de har utstdtt manga svara terzer,
Ifrdn den dag jag dem i boden tog.

Pa femte aret mina skor intrader,
Jag nastan hvarje dag dem anvandt har.

En mangd af bade nytt och gammalt lader,

P& mina gamla skor jag offrat har.

Har ej haft rdd att fatt mig nagra nya,
Men lapp pa lapp jag satt pa mina skor.
Men nar jag gar i vatten och i dy'a,
D& kans att skornas tathet ej ar stor.

En af dem vill at venster, en at hoger,
En konstig form de genom lagning fatt.
Att draga pa ar ena skon sa troger,
Den andra begge fottren rymde godt.

Den ena skon har fatt pd gamla dagar
Den dumma nycken gnaga pa min ta,
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Den andra skon — jag visst pa den ej klagar,
Fastan att samma infall han tycks fa.

Yi tre har larfvat mangen dag tillsamman,
Ibland i vader fint, ibland i fult,

Ibland vi vandrat kring i ro och gamman,
Ibland har lifvet for oss varit surt.

Frieriet.
Hor du baste Karl, lange ha jag tankt
Tale om for dej hvalls ja & luta.
Men feil ha ja vore blyg utd mej jemt,
nu mett bjarte orker mer ej pruta.
Hor ska du fa hore, ja ha tankt sa har,
Kari vest i vika & mej hjartligt kar.
Ja kan unre ja hvalls ho & luta.

Nu vill ja dej frage, vill du gefte dej,
just md mej, ja tocker om dej mdcke,

a ja tror fell ocksa att du har for mej
nae lite grann af kérlekstocke.

Berge oss da ska vi, da slar allri fel,
Ty ja har nu kopt en liten hemmansdel,
Mdoblemang dd har ja mdocke.

A nar far & mor sej lagger ner a dor,
Ser du da sa far ja alltihopa,

Inte & da mde, men dia hénda tor

Att en attahundra vi kan sopa

Fram ur deras gdmmer, ja d& tror ja visst,
Inte ska vi lida nden nod a brist.

Kommer vi sd vest tehopa.
H* H*



51
Brita nol i anga, ho veil ha mej ho;
a dd dumme note gar a tanker:
Felle ha ho sagt mej ho far allri ro,
forr'n ja henne hjartat evigt skanker.
Men ho ska fa vante, jag gu ska ho f3;
forr ska ja ga ogeft, feile ska ja sa,
forran jag pa Brita tanker.

Men du ha fell vori mine tankers mal,
Allt ifrd den stonn ja forst feck se de;.
Darfor ha ja vore jemt sa man a snal,
Ja ha standigt tankt du skulle ge mej
I6fte pa din trohet, ja da far ja visst.
S&j nu ja ma samma, sa godt forst som sist,
sd ska' ja €' granna klocke ge dej.

Patronens hund, eller ett Julminne.
Teckning nr verkligheten.

Jul, hvilken underbar klang detta ord innebar,
saval for sma, som stora. Alltid ar det nagot kart
julminne' som da liksom lefver upp pa nytt igen,
alltid &r det ndgon god vén, broder eller annan an-
forvandt som man da hoppas fa aterse.

For mangen har ocksd julen sina bittra minnen,
minnen af for en hvar vidt skilda beskaffenheter.

Men emellertid, julen har ju namn om sig att
vara en gladjens hogtid, en barnens hoglid, hvilka i
sin fantasi, i samband med julen, utmala s& manga
praktiga saker, det fornamsta ar dock i alla fall, en
praktigt lysande julgran. Sedan kommer atskilligt
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smatt och godt nam-nam, som far och mor da skall
ha i beredskap a dem o. s. v. Lycklig den fader
och moder, som nagorlunda kan tillfredsstalla sina
smas forvantningar pa julen.

Man hade hunnit till medio af December méanad,
da juleboket och julestoket tycktes pa allvar vilja
gifva sig luft, ty man ville forstds borja pd och rusta
undan lite, for att ej fa for mycket af goromal hopadt
narmare inpa halgen.

1 de formognare hemmen har man ju sa mycket
att rusta med isynnerhet till julen; da skall det och
det wvara férdigt, da skall den och den kladningen
sys, allas tankar aro koncentrerade pa julhdlgen, och
alla hander deltaga villigt i julestoket.

Darborta vid den lilla insjons tallomkransade
strand ligger en tarflig stuga, hvilken hyrdes af den
fattiga Johannes Andersson. Stugans &gare, en hem-
mansagare pa Vragard, hade aldrig ansett det vara
modan vardt, att reparera upp det gumla rucklet,
utan far hon sta dar tills hon af sig sjalf samman-
faller i ruiner. Det gamla torftaket var sa nedtryckt
af sin egen tyngd, som om all vérldens syndaskuld
vore lagd darpa.

Har och dar voro bradlappar uppspikade pa de
murkna véggarne, formodligen i afsigt att nagorlunda
tilltdppa de hal som den obarmhertiga tidens tand
sd smaningom hade frambragt. Fonstren voro det
enda pa byggnaden, som kunde ingifva fortroende, de
voro visserligen ej stora, utan sma, men klara och
temligen vaél bibehallna.

Latom oss intrdda genom den bristfalliga dorren
och taga stugans inre i Ofversigt. Redan vid forsta
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dgonkastet marka vi fattigdomens bjerta framtradande,
oaktadt hustrun i huset hade gjort allt hvad i hennes
formaga stod att skyla fattigdomens nakna verklighet.
De fa maoblerna, gamla och brackliga, voro omsorgs-
fullt renputsade, golfvet syntes ej for sa langesedan
gjort bekantskap med skurborsten.

Gardinerna voro visserligen nagot trasiga, men
andock upphangda och hopfastade pa ett satt som vitt-
nade om smak och ordningssinne.

Nu satt hon dar, den bleklagda vid pass 32-ariga
hustrun i huset, med den for ej lange sedan ankomne
nye véarldsmedborgaren i sitt knd, och med moderlig
omsorg pysslade om sin lilla skyddsling. Férutom
dem finna vi ytterligare en flicka pa ungefar 6 ar,
samt en gosse pa tva ar; faderns hopp och stolthet.

Johannes hade for en fem eller sex ar sedan
ingatt dktenskap af karlek med Hilda Johansson.
Han hade visserligen haft en temligen god fortjenst,
men hade gjort han som en stor del andra, lefvat
upp i sus och dus det han hade fortjent; foljaktligen
stod han dar fattig som en kyrkratta, nu da han stod
i begrepp att inga i akta standet.

Men de gjorde sig inga vemodiga tankar om sin
framtida bergning; deras karleks himmel s3g ju i
deras 6gon sa klar och lysande ut; de skulle nog
reda sig.

Han skulle blifva absolut nykter, ingd i nagot
nykterhetssamfund, och med bibehdllande af det ar-
bete han hade vid sagverket skulle de nog finna sin
ofverflédiga bergning. Visserligen var det ej annat &n
groft kroppsarbete, men da ban ej lart sig annat sa . . .
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Till att borja skulle de bo,i den gamla stugan,
dar vid sjostranden, men de skulle nog shart tjena
ihop sapass, att de kunde bygga sig en egen liten
stuga. Nagon gammal mobel fingo de, en hvar af sina
foraldrar, sapass de skulle reda sig att bdrja med.
Johannes knogade och knogade, men att fa nagot pa
kistbotten det gick smatt och trogt.

Sa i sinom tid skénkte hans hustru honom en
flicka; visserligen gladdes de darat, men hushallet blef
ju darigenom forokt och utgifterna okades.

Yid samma tid sjonko afven konjunkturerna vid
det sdgverk han arbetade och fortjensterna minskades.

Hittills hade Johannes haft god tur att fa vara
med i nastan de bésta fortjensterna, som forefollo i
den branchen som han arbetade, men nu hade i samma
vefva nagot ofdrklarligt kommit emellan, han blef han-
visad till de mera daligt aflonade arbetena; for det
mesta fick han gad for den bestamda laga timpen-
ningen.

En gang gjorde han en hoflig forfragan och bad
om att fd deltaga i ndgot mera aflénadt arbete, men
erholl dd af sin arbetsforman ett vresigt svar, hvilket
afholl honom fran nagot vidare yrkande i den végen';
det tilltinkta nya moblemanget och de lifligt hysta bygg-
nadsplanerna boérjade allt mer och mer att férsvinna
i ett otydligt fjarran.

Johannes var af naturen god, darfor trodde han
afven sina medmaéanniskor om godt, alltsd kunde han
gj i sitt naiva sinne forstd, att fortalet som en smy-
gande om bdrjade att ldgga sina snaror om hans
fotter och undergrafva hans visserligen ej afundsvarda
stéllning.
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Det skulle ju, forstas, afven rustas nagot till julen
i Johannes Anderssons hem. Inte var det mycket att
rusta med, nej det var det visst inte, men nagon
liten omvexling i det tarfliga dagliga trodde man sig
kunna astadkomma.

Lilla Anna sprang beskéftigt omkring i rummet
och ibland i talande, ibland i sjungande ton, tolkande
sina barnsliga forvantningar pa julen.

»Mamma du, pappa lofvade mig foér langese’n
att jag skulle fa en varm tréja till jul, tror du att
han har glémt bort det?»

»Mitt barn, pappa har sa dalig fortjenst, kan-
hianda han e kan koépa nagon at dig nu; nar han
orkar koper han nog nagot at dig.»

»Ja, men en stor och grann julgran har bade
du och pappa lofvat mig, den far jag ju anda med
manga ljus och manga stora karameller i och pep-
parkakshastar och mycke grannt. Ab, sa roligt. Jag
skall allt vara sa snall.»

»En gran far du nog Anna lilla, hur det se’n
blir, var nu snall och se efter lille Edvard dar, sa
sa ar du en rar flicka. Men se nu kommer pappa;
ar du sjuk kara Johannes», sporde hustrun i angslig
ton, d& hon vid hans intrade varseblef hans lidande
utseende.

»Ja, kdra Hilda, jag &r sa matt och besynnerlig,
jag orkar ej arbeta, men vi ska val hoppas att det
snart gar ofver. Rusta i ordning, sa far jag lagga mig
pa sangen en stund, hd, ha, ja, ja! Gu' gifve att jag
kunde ga ner i morron igen och borja arbeta, annars
blir det daligt bestaldt med var julekost, a det gor da
val anda, men nagot ar battre &n intet.»
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»Ahja, du blir nog snart frisk igen», tréstade honom
hustrun. »Du borde lana lite pengar af patronen nu till
jul, han ar ju sa bra att fd lana pengar af, vet ja.»

»Ja, kanske, da du».

Johannes hade nu varit sjuk i atta dagar och
endast atta dagar aterstod till julen, men i morgon
skulle han férsoka ga ner och borja att arbeta; vis-
serligen var han svag och matt men han var &nda
tvungen att forsoka. Orkade han stréfva ut denna
veckan, hade han B: 50 ore i fortjenst, inte var det
mycket, men s3 hade han lika mycket att fa uppbéara
for veckan fore hans sjukdom, sa det blefve nog lite
att klarera sig med.

Men hade han val hort ratt; jo, orden kunde
ju ingalunda missforstas, men han som hade gatt dar
i all sin tid hittills, aldrig hade han med vett och
vilja forbrutit sig, och att han blef sjuk, kunde han
val e hjalpa. Jo, den rama verkligheten var den
att han fick ej arbeta, formannen hade sagt att enligt
order fran patronen ej nagot arbete fans for honom
numera, och hos patronen hade han fatt-bekraftelse
darpa.

Inte hade han kommit sig fore att fraga hvad
orsaken var, han kunde ej ana att nagon orsak fans,
patronen hade sa tvart gatt ifran honom.

Tanken pa den stundande julen, pa sin maka
och sina barns blifvande umbé&randen, stod med ens
sa dystert for honom. Hittills hade da ej det nodvan-
digaste saknats for dem, men nu. Den innestaende
veckolonen af 3 kr. 50 6re hade han fatt pa kon-
toret, men hur langt forslog det, och nu stod han
dar utan arbete.
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Om han anda hade vetat, om han hade felat i
nagonting, men ingen sade nagot darat, de blott tit-
tade ondt pa honom.

Ja det var val ej 16nt att tala vid patronen
eller formannen nagot vidare; formanneD hade da for
resten visat sig sd ogin och stursk emot honom en
lang tid, och det forstds, han ar ju en lard herre, da
en annan inte ar annat an en fattig stackare, det
sades ju for resten i sd bestamd tonart, att han ej
skulle fa arbeta vidare, sa det var vél ej vardt att
forsoka, da kanhanda att om han vore envis, han
finge sig en hop ovett pa kopet.

Ha, ha, ja, ja, fattigdom och ndd grinar emot
honom.

I hans inre fornimmes en sadan besynnerlig kansla
mot de manniskor, som hafva hjarta hardt nog att
neka honom arbete, honom som har hustru och tre
barn darhemma i fattigdomen, ha, ha, ja, ja!

»Jasd du orkade ej arbeta, ja, jag tyckte allt
att du sag dalig ut, i morse nar du gick sa.. »

»Ahjo, kara Hilda, nog kanske att jag hade orkat,
men hvad vérre var, jag fick ej arbeta jag ar. ..
uppsagd.»

»Uppsagd, du, du narrar mig vél, du som jamt
har fatt arbete dar nere, &fven da det i allmanhet
har varit smatt om arbete, ah da & val inte mojligt.»

»Jo, da & allt sd det, inte vet jag att jag har
forbrutit mig nagot, men det betyder visst ingenting
harvidlag. Jag far ej arbeta i alla fall, jag vet inte
hvad det kan vara fatt.»
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»Fragade du inte patronen eller Jeppsén hvarfor
du ej skulle fa arbeta sd val nu som forr?»

»Nej, de sago sa onda ut begge tva, sa jag kom
mig inte till det, och s& gick de ifran mig sa tvart,
a da hade nog inte varit lont, for herrekarlarne gor
val med en enfaldig fattig stackare hur de vill. Detta
blir allt en trakig jul for oss, Hilda.»

»Ja kara du, det gor det nog da, men det blir
vél nagon rad, se inte sa ledsen ut du, vi fa vél be
vara grannar hjalpa oss med di nodvéandigaste, och
nar du blir rigtigt frisk, a da lider ofver jul, sa far
du vél borja arbeta igen; ahja det blir allt nagon rad»,
trostade honom hustrun, da hon sdg hans bekym-
merfulla utseende.

»Fattiga ha vi nog varit jdmt, Hilda, men vi
ha da aldrig behoft tigga, da blir allt svart te & ta
till ma det nu, eftersom du menar.»

»Nej da& menar jag val inte, vi ber grannarne
hjalpa oss nu till julen, vi far betala dem nar du
blir frisk och far borja arbeta. . Jag ska ga fram
till mor Stina pa Yrabyn och be henne att hon hjal-
per oss lite mjol till att baka utaf och sa en flaskbit.
Mjolk tanker jag vi fa utaf mor Maja, sapass vi far
till julkvéllen. D& blir varst med kaffe och socker
och ...»

»Ah, ja' hade tre och femtio innestaende pa kon-
toret som jag fick nu .. »

»Jasd, nd di fa vi kaffe och socker med, vi fa
val lefva sd natt vi kan, var nu bara inte ledsen,
for da kunde du bli allvarsamt sjuk igen. Se pa lille
Edvard dar, hva duktig han &r; nar han blir stor
hjalper han oss ur fattigdomen.»
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Fadern tog den lille i sitt knd, smekte och kysste
honom, men hvad var det som ... jo en tar glanste
i hans 0Oga och nedfoll pa barnets lockiga hufvud;
denna tar tolkade battre &n allt annat det faderliga
hjartats sorg oOfver den olyckliga fattigmannens stall-
ning héar i vérlden.

by
\ o~

De, som befinna sig pa samhallets laga stegpin-
nar, den fattige dagaflonaren, de, som af ddet blifvit
satta i den stallningen, att de i allt &o beroende
af de medmanniskor, pa hvilka Fortunas ynnest och
nad i stundom ofverflodande matt fallit:

Ej nog med att de sjalfva veta sig vara beroende,
och sasom sadana underkufvade, utan man vill ibland
unna sig det nojet, att rigtigt grundligt lata dem
kénna sitt eget herravdlde gent emot fattiges fortryck
och vanmakt.

&

Julen kom, en myckenhet snd hade fallit, men
nu klarnade himmelen, och det sag ut att blifva ett
rigtigt friskt julvéder.

I de flesta hemmen hade man ju fatt ordnadt
allting ndgorlunda sa, som man hade langt forut gjojd
berdkning pa. Man skulle nu ha trefligt hvar och en
pa basta satt, gora besok hos sina véanner eller mot-
taga besok af sadana, ata, dricka och gora sig riktigt
nagra goda dagar.

Julaftonens skymning bredde &fven sitt flor 6fver
den torftiga stugan dérnere vid sjostranden. Julen
medforde ej for dennas invanare ndgon omvexling, de
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visserligen blygsamma forhoppningar som de for nagon
tid sedan gjort sig i afseende pa julen, hade af om-
standigheternas makt blifvit grusade; visserligen hade
den bestallsamma hustrun sdsom hon lofvat, sokt och
afven erhallit lite hjalp hos grannarne, men nar det
blef slut pa det sa... Ah, da var allt ledsamt; Jo-
hannes sag sa sorgsen och bekymrad ut. Gick han sa
dar och dangslade sig kunde han snart falla offer for
en svar sjukdom, allrahelst som han ej var riktigt
aterstald sedan sist.

Anna hade visserligen fatt sig en julgran, sa
hon hade fatt sina forhoppningar uppfylda i det afse-
endet, men hon hade blifvit besviken pa innehallet,
ty men sag ej annat an nagra hvita pappersremsor
samt en och annan trafigur, som utgjorde granens
prydnad, men Anna hon var sa snall, hon var temligen
néjd med sin enkla gran.

De forsta juldagarne voro ofver och Hilda ater-
kom just nu fran ndgon af granngardarne, dar hon
hade haft nagot att bestdlla. Hon gick sa ovanligt
fort och hennes utseende hade forlorat nagot af sitt
vanliga lugn. Hon sag sa obehagligt berord ut.

»Men, Johannes, det ar val inte sant som folk
sager, nej jag kan ej tro det, utbrister hon innan hon
val hunnit stdnga dorren, men vet du om, att patro-
nens alsklingshund, den stora Boije ar dod?»

»Ja, nog har jag hort det, men hvad kommer
at dig, hvarfor fragar du det, det kunna ju hvarken
du eller jag hjalpa eller ha nagot med att gora».

»Jo, men kan du begripa att folket sdger, att han
har blifvit forgiftad och att det & du som har for-
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giftat houom, och darfor skall det vara du ej far
arbeta.»
»Ah, du stora varld, & manniskorna sd elaka

att de beskyller mig for en sak, som jag ar alldeles,
totalt alldeles oskyldig uti; men det kan ju ej vara
mojligt», sdger han i det han reser sig upp fran stolen.

»Jo, Anders dar framme sade att han hort, att
Jeppsén var hos patronen och sade att det var du,
det skulle vara nagon som hade sett dig, da du stod
och fjalade med hunden.»

»Ja, bevara mig vél, det har jag gjort atskilligt
manga ganger, ty hunden hade synnerligt stor tillgif-
venbet for mig, men aldrig har jag ...»

»Ja, dd var da jag trodde och &fven sade at
dem, men mina ord trodde vél ingen, de sade att
patronen blef sa arg, nar Jeppsén talade om det for
honom, sa att ...»

»Men att Jeppsén beskylde mig for saken och gj
dessforinnan talade vid mig nagot darom, det var ju
ganska daligt af honom. Jasa, da skulle vara darfor
jag ej fick arbeta, da var darfor de sdgo sa ovanliga
ut. Kors, da var ledsamt att de kunde tro nagon-
ting sadant om mig, samst af allt var att ej nagon
kunde uttala sin misstanke till mig, sa att jag hade
fatt klarerat mig; hm, manniskorna & bestamdt daliga,
mer &n jag har trott, stora bekymmer och ledsam-
heter har den dar for mig hittills okdnda misstanken
beredt oss, men jag skall véal ga och tala vid dem» . . .

»Ja, bevisa for dem att ...»
»Kara du, jag har visserligen inget bevis pa att
jag ar oskyldig, men att jag ar oskyldig, skall jag tala
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om for dem, och de maste vl tro mig pa mina ord; nagot
annat kan jag ej gotra».

Néasta dags morgon beredde sig Johannes att ga
ner till herrgarden. Den tarfliga frukosten, en blick
pa sitt torftiga bohag, sina kara barns stora saknad
af nodiga kladespersedlar gjorde nu som alltid ett
dystert intryck pd hans sinne, men nu var det ater-
igen en annan sak, som kraftigt men vibrerande vid-
rorde hjartats strdngar; han hade ju blifvit beskylld,
att pa ett skamligt satt, hafva forkortat lifvet pa
patronens dlsklingshund, i afsigt att darmed bereda
patronen ledsnad, ty hunden var nu en gang for alla
hans forklarade favorit.

Det fins bestamdt daliga méanniskor.

Han hade forst gatt till formannen hr Jeppsén
och sagt sitt drende, men &nnu innan han talat till
punkt mottes han af ett val framsagdt ovett, hvilket
alldeles forbryllade var gode van Johannes, hvilken
alldeles ej kommit att tinka pa, att han i valtalig-
heten skulle draga det kortaste straet.

Emellertid lugnade han sig och Johannes kunde
nu temligen obehindradt, fastan i snyftande ordalag —
han hade den olyckan att ha ett kansligt sinne — fa
sdga sin oskuld i hvad som blifvit hoDom lagdt
till last.

Slutet pa alltihop blef att han snart skulle fa
aterkomma till arbetet. O hur garna hade ej Johannes
velat borja straxt, men dartill hordes ej en antydan;
roligt var anda att han nu fatt sagt sin oskuld i saken.

»Ah, hvad sade de &t dig Johannes, tyckte de
inte da var oratt att hafva misstankt dig for nagot
dylikt», sade hans hustru at honom vid hemkomsten.
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»Oréatt, ah da tycker nog inte herrkarlarne att
de gor en fattig stackare oratt, hur de sen goér med
honom, men nog ha de fororsakat att denna julhelgen
har for oss varit af sd ledsam beskaffenhet, att vi
sent skola glémma den.»

Den lycklige.

Lycklig den, pd dygdens vdg blir funnen
Och ej betrader lastens morka spar,
Som ej af syndens makt blir 6fvervunnen,
Men pa det godas gyllne végar gar.

Lycklig den, som sd sin vdg kan vandra
Otadligt fram i lifvets pilgrimsfard,
Till ett exempel afvensa for andra;
Till gagn for dem och for en eftervarld.

Lycklig den, som uti alla 6den,
Lor det ratta endast gar till strid.

I lifvet hedrad, saknad uti doden,
Han vinner malet, som ar evig frid.

Karlek.

Mitt hjarta hvad ar kérlek? O, tyd mig du dess lag,
Tva sjalar och en tanke; tva hjertan och ett slag.

Och sdg hur kommer kérlek? Han kommer och &r dar.
Och sag hur slocknar kérlek? Han fins ej dar sa sker.
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Och nar ar karlek renast? Da intet han begar;
Oeh nar ar kérlek djupast? Da han som stillast ér.

Och nar ar karlek starkast? Da allt han gifva fatt;
Och s&g hur talar kérlek? Han tiger — alskar blott.

Sommaren.

I praktfull skrud naturen klades,
I solens glans sig allting glades;
Hon vacker dolda krafter opp.
Béacken sorlar, sakta porlar.
Sippan nickar, vénligt skickar
Helsning utaf tro och hopp.

Fri fran jordens strid och hvimmel,
Upp till den azurbla himmel
Fogeln svingar sig sa nojd.

Biet surrar, hunden murrar,
Bjorken knoppas, ménskan hoppas.
Allting tyckes bada frojd.

I en ram af gréna strander,
Baddad in af Gudahander,

Sjon sig tackt och fridfullt ter.
Vassen blommar, det ar sommar.
Gladjekalla, tempelcella,

Solen varmt och vénligt ler.
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